VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Piata sprava o stave pouzivania Statneho jazyka na uzemi Slovenskej republiky (hodnotené obdobie 1. 10. 2017 — 30. 9. 2019)

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych
Pocet Ciastocne akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych
Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)
Pocet odstranenych pripomienok
Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizacia vznesenych pripomienok podl'a subjektov

24 /7
24

20/7
1/0
1/0

O(

Subjekt

Pripomienky
do terminu

Pripomienky)
po termine

Nemali
pripomienky

Vobec
nezaslali

1. |Asociacia zamestnavatelskych zvidzov a zdruZeni Slovenskej republiky

1 (10,0z)

0 (00,0z)

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky

2 (20,0z)

0 (00,0z)

3. Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky

8 (50,32)

0 (00,02)

4. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

2 (20,0z)

0 (00,0z)




5. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 1 (10,0z) 0 (00,0z)
6. |Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre narodnostné mensiny 4 (10,3z) 0 (00,0z)
7. [Statisticky trad Slovenskej republiky 1 (10,0z) 0 (00,0z)
8. [Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skigobnictvo Slovenskej republiky 1 (00,12) 0 (00,0z)
9. [Urad podpredsedu vlady Slovenskej republiky pre investicie a 2 (20,02) 0 (00,0z)
informatizaciu
10.[Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 2 (20,02) 0 (00,0z)
11[Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
12 Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
13 [Urad pre verejné obstaravanie 0 (00,0z) 0 (00,0z)
14 Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurdpskych zélezitosti Slovenskej 0 (00,0z2) 0 (00,0z)
republiky
15 Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
16 Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
17 [Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
18 Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19]Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
20.Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky - Sekcia legislativy 0 (00,0z) 0 (00,0z)




21.Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22 .[Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
23./Generalna prokuratira Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
24 [Narodny bezpecnostny urad 0 (00,0z) 0 (00,0z)
25 |Protimonopolny Urad Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
26.Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
27 Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
28 [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
29 |Spréava statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,0z)
30.Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31.Najvyssi sud Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
32 Narodna rada Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
33 [Kancelaria Ustavného sudu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34 /0dbor aproximacie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 0 (00,02) 0 (00,0z)
35.Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
36.Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
37 /Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)




38.[Konfederacia odborovych zvidzov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
39.Republikova unia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
40.Urad pre dohl’ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
41 .[Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
42.|Asociacia priemyselnych zvdzov 0 (00,0z) 0 (00,0z)

Spolu 24 (170,7z) | 0 (00,0z)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabul’kovej Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkam v tabulke:
O — obyc¢ajna A — akceptovana
Z — zasadna N — neakceptovana

CA — ciastocne akceptovana




Subjekt

Pripomienka

Typ

Vyh.

Sposob vyhodnotenia

AZZ7Z SR

k predlozenému névrhu nema pripomienky

MFSR

'V predkladacej sprave sa uvadza, Ze najdolezitejSie ulohy pre
kompetentné subjekty sa premietli do ndvrhu uznesenia vlady
Slovenskej republiky a financovanie predmetnych uloh bude
zabezpecené v ramci rozpoctovych kapitol jednotlivych rezortov.
Stcasne je uvedené, Ze predkladana sprdva nema vplyv na
rozpocet verejnej spravy. V dolozke vybranych vplyvov, v bode
0. Vplyvy navrhovaného materialu su vyznacené Ziadne vplyvy
na rozpocet verejnej spravy a sucasne v bode 10. Poznamky je
uvedené, Ze financovanie odporacani a tloh, ktoré su obsiahnuté
v materidli bude zabezpecené v ramci schvalenych limitov
dotknutych kapitol, bez zvySenych poziadaviek na rozpocet
verejnej spravy, ale vzhl'adom na charakter uloh nie je mozné v
st¢asnosti presne kvantifikovat’ vydavky. Uvedené konStatovania
sil navzajom v rozpore a je potrebné ich vzajomne zosuladit, t. j.
v dolozke vybranych vplyvov je potrebné vyznacit’ negativny,
rozpoctovo zabezpeceny vplyv a v nadvdznosti na to upravit’ aj
konStatovanie o vplyve v predkladacej sprave.

Nepredpoklada sa Ziaden vplyv

predloZzeného materidlu na rozpocet
verejnej spravy. S MF SR

vykonzultované.

MFSR

'V navrhu uznesenia vlady, v Casti B. ,,uklada®, v bode B.1.
ziadam slova ,,ministerke zdravotnictva* zosuladit’ s aktualnym

[Uvedenie terminov v ¢asti C zostava nal

zaklade konzultacie s Uradom vlady

SR.




poverenim Clena vlady riadenim ministerstva zdravotnictva,
napriklad: ,,Clenovi vlady poverenému riadenim ministerstva
zdravotnictva®. V casti C ,,odporuca* odporuc¢am vypustit’
terminy, pretoze ,,odporaca‘ nie je uloha.

MSVVaSSR|

K celému textu vlastného materialu a priloh Odporucame skratku
"MSVVS SR" nahradit’ skratkou "MSVVa$ SR". Odévodnenie:
V jazykovej praxi sa v suvislosti s Ministerstvom Skolstva, vedy,
vyskumu a Sportu SR v stcasnosti pouziva podoba
frekventovanejiej skratky a to "MSVVa$ SR", tuto skratku
ministerstvo vyuziva aj na svojom webovom sidle v rezorte
Skolstva a rovnako tak je tato skratka ustanovend v Organizacnom
poriadku MSVVa$ SR. Skratku MSVVS SR, proti ktorej takisto
nemozno z jazykového hladiska namietat’, rezort Skolstva
nepouZziva.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

MSVVaSSR|

K vlastnému material Cast’ 3.1, strana 11: Navrhujeme slovo
"SJL" nahradit’ slovnym spojenim "SJ a SL". Odévodnenie:
Uvedenu skratku povaZujeme za gramaticky a Stylisticky
presnejSiu a spravnejsiu.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

MSVVaSSR|

K vlastnému materialu ¢ast’ 3.1, strana 11 Navrhujeme slovné
spojenie "Batorovych Kosihoch" nahradit’ slovnym spojenim
"Batorovych Kosihach". Odovodnenie: Gramaticka pripomienka.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

MSVVaSSR

Text upraveny v zmysle pripomienky.




K vlastnému materialu ¢ast’ 3.1, strana 11 Ziadame slovné
spojenie "do 31. decembra 2020" nahradit’ slovnym spojenim "do
31. decembra 2021". Odévodnenie: Fakticka poznamka.

MSVVaSSR|

K vlastnému materialu ¢ast’ 3.2, strana 12: V prvom odseku v
druhej vete ziadame nahradit’ slovo "typoch" slovom "druhoch".
Oddvodnenie: Zakon €. 245/2008 o vychove a vzdelavani v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len "Skolsky zakon") pouziva v § 27
ods. 2 legalny pojem "druhy §kol", nie "typy skol".

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.

MSVVaSSR|

K vlastnému materialu Cast’ 3.2, strany 12 a 13: V celom texte
Casti "Materské skoly" Ziadame slova "svojich ziakov" alebo

Oddvodnenie: DodrZiavanie legalnych pojmov - Ak uvadzame
informacie o materskej Skole, pouZivame v zmysle § 28

Skolského zakona (zdkon €. 245/2008) legélny pojem "dieta" v
prisluSnom gramatickom tvare, nie pojem "Ziak".

"ziak" vo vSetkych gramatickych tvaroch nahradit’ slovami "deti".

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.

MSVVaSSR|

K vlastnému materialu v bode 1.1 na strane 4 navrhujeme v
odportcani pre Ministerstvo kultary SR (d’alej len "MK SR") a
Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR (d’alej len
"MSVVaS SR") vypustit MSVVa$ SR. V nadviznosti na
uvedené navrhujeme tieZ vypustit MSVVa$ SR z tlohy ¢. B.4.
prilozené¢ho navrhu uznesenia vlady Slovenskej republiky.
Oddvodnenie: Uvedena uloha nepatri do vecnej pésobnosti

MSVVS SR podl'a kompetenéného zakona (zdkon &. 575/2001 Z.

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.




7. 0 organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov). MSVVa$ SR vychadzajiic
z aplika¢nej praxe predmetntl tlohu navrhlo pre Ministerstvo
kultary SR prave z dovodu, ze predmet ulohy patri do jeho
posobnosti podla § 18 ods. 1 pism. a) kompetencného zakona.

MSVVaSSR

V prilohe ¢. 1 Ziadame nahradit’ uvedeny nazov $kolenia
uskuto¢neného Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
SR "Jazykovéa kultira" spravnym ndzvom "Zasady pouzivania
slovenského jazyka vo verejnej sprave". Lektorka je uvedena
spravne. Odovodnenie: Vecna spravnost’.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

MVSR

'V bode 2.2. predposledny odsek, ziadame slova "Pracovat’ zacali
v oblasti archivacie a spravy registratury." nahradit’ slovami
"Pracovat’ zacali v oblasti archivnictva a spravy registratury."
Ododvodnenie Pojem ,,archivacia® sa Standardne pouziva v inom
kontexte, pri opise odbornych archivnych ¢innosti hovorime o
archivnictve.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

MVSR

'V bode 2.2. predposledny odsek, ziadame slova "Vysledkom je
publikacia s ndzvom Modernd sprava registratury, ktorej
autorkami su Mgr. Méaria Mrizova, PhD., a Mgr. Elena
Karacsonyova." nahradit’ slovami "Vysledkom je publikécia s
nazvom Modernd sprava registratiry." Odovodnenie Ide o
nepresnu interpretaciu zaslanych podkladov, tato publikacia nie je
vysledkom ¢innosti pracovnej skupiny k terminologickému

Text upraveny v zmysle pripomienky.




slovniku z oblasti archivnictva a spravy registratiry, register v nej
obsiahnuty je naopak podkladom k vyberu terminologie.

MZSR

Bez pripomienok

SVSRNM

K Casti 7.4 Vztah Statneho jazyka a jazykov narodnostnych
mensin (strana 27 piaty odsek posledna veta): Ziadame vypustit’
vetu ,,V praxi to znamend moznost’ pouzivat’ v tychto obciach
popri Statnom jazyku aj jazyk nadrodnostnej mensiny v ¢innosti
obecnych uradov, pri pomentvani ulic a verejnych priestranstiev,
zverejnovani informacii pre verejnost’, organizovani kultirnych
podujati ndrodnostnych mensin atd’..* a nahradit’ vetou ,,Zakon ¢.
184/1999 Z. z. o pouZzivani jazykov narodnostnych mensin v
zneni neskorSich predpisov upravuje v tychto obciach okruh
povinnosti a moznosti pouzivania jazykov narodnostnych mensin
v uradnom styku a v d’alSich oblastiach, a to najmé, ¢o sa tyka
oznaceni obci v jazyku menSiny na dopravnych znackach,
oznaceni zeleznicnych stanic, autobusovych stanic, letisk a
pristavov a oznaCovani ulic a miestnych geografickych znaceni,
ako aj pouzivanie jazykov narodnostnych mensin na rokovaniach
orgdnov verejnej spravy, v odbornych publikéaciach, v tlaci a
inych prostriedkoch masovej komunikécie, miestneho referenda o
zmene oznacenia obce atd’.* Odovodnenie: Navrhovana textacia
presnejSie vymedzuje okruh pdsobnosti zdkona €. 184/1999 Z. z.
0 pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni neskorsich
predpisov.

Text upraveny v zmysle pripomienky.




SVSRNM

K casti 7.4 Vztah Statneho jazyka a jazykov narodnostnych
mensin (strana 27 piaty odsek prvé veta): Ziadame vypustit’
slovné spojenie ,,uplatiiovanie jazykov* a nahradit’ slovnym
spojenim ,,pouzivanie jazykov®. Ziadame vypustit’ slovné
spojenie ,,v dostato¢nom pocte* a nahradit’ slovhym spojenim
,,podl'a nariadenia vlady SR €. 221/1999 Z. z., ktorym sa vydava
zoznam obci, v ktorych obcania SR patriaci k narodnostne;j
mensine tvoria najmenej 20 % obyvatel'stva v neskorSom zneni.*
Odovodnenie: Predmetna textacia nie je v sulade so zadkonom ¢.
184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin v
zneni neskorSich predpisov.

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.

SVSRNM

K casti 7.4 Vztah Statneho jazyka a jazykov narodnostnych
mensin (strana 27 piaty odsek tretia veta): Ziadame vypustit vetu
., Tomu prizndva zékon o Statnom jazyku postavenie osobitného
zakona.“ a nahradit’ vetou: ,,Podl'a § 1 ods. 4 zdkona o Staitnom
jazyku sa na pouzivanie jazykov narodnostnych mensin a
etnickych skupin vztahuju osobitné predpisy vratane zakona €.
184/1999 Z. z. o pouZzivani jazykov narodnostnych mensin v
zneni neskorSich predpisov, ak tento zdkon neustanovuje inak.*
Oddévodnenie: Navrhovana textacia presnejSie vymedzuje
vzajomny vzt'ah obidvoch uvedenych zakonov.

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.

SVSRNM

K podkapitole 7.4 Vztah Statneho jazyka a jazykov
narodnostnych mensin (strana 27 treti odsek prva veta): Vetu
,,.Bez toho, aby jednotlivci Zijlici na Gzemi Slovenskej republiky

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.




ovladali Statny jazyk, je malo pravdepodobna ich integracia a
zaClenenie do SirSej spolo¢nosti ako jej rovnopravnych ¢lenov.“
ziadame vypustit. Odovodnenie: Predmetna texticia je
nekonkrétna a nie je podlozena ziadnymi relevantnymi datami.

SUSR

k asti 2, bod 2.2, Siesty odsek: Ziadame vety "SU SR zakpil
softvér SDL Trados Studio, profesionalny nastroj pre
prekladatel'ov, ktory je v testovacej faze. Jeho TK pracovala aj na
aktualizacii Statistického slovnika a doplnala Prehl’ad schvalene;
terminologie." nahradit’ vetami "SU SR testoval software SDL
Trados Studio, profesionalny nastroj pre prekladatelov. TK SU
SR aktualizovala Statisticky slovnik a vytvorila jeho user fiendly
online verziu, ktora je k dispozicii na webovom sidle SU SR. V
ramci svojej ¢innosti zaroveti pravidelne dopinala prehlad
schvalene;j Statistickej terminoldgie.“. Oddvodnenie pripomienky:
Navrhovany text presnejSie zodpoveda listu zo dia 05.11.2019, v
ktorom SU SR zaslal informacie o ¢innosti TK SU SR
(prekladatel’'sky nastroj nebol zaktipeny, ale len testovany,
nakoniec k jeho zakapeniu nedoslo).

Text upraveny v zmysle pripomienky.

UNMSSR

K vlastnému materialu Ziadame vypustit’ text tykajuci sa Uradu
pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej
republiky v Casti 2.2 Terminologické komisie, na str. 8:
"Napriklad UNMS SR vytvoril aplikaciu Terminologicka
databaza, ktora funguje v ramci rezortu a ulahcuje pracu a
vyhl'ad4vanie v jednotlivych slovnikoch. Tie st vnimané ako
dielo vytvorené ¢lenmi TK a jednotlivé ministerstva maju pravo

Text spravy upraveny v zmysle
pripomienky.




poskytovat’ k nim licenciu.". Vypusteny text ziadame nahradit’
nasledovne: "Urad pre normalizaciu, metrologiu a skii§obnictvo
Slovenskej republiky sa aktivne angazoval v iniciative na
zabezpecenie pouzivania jednotnej terminoldgie v ramcei rezortu a
za tymto ucelom bola vytvorena nova aplikacia pod nazvom

., Terminologicka databaza®. On-line platforma je pristupna
technickej verejnosti od janudra 2019 a umoziuje bezplatny
pristup k databaze terminov a definicii zo slovenskych
technickych noriem a technickych normalizacnych informacii
vydanych v Statnom jazyku. Novy on-line nastroj zaviedol
funkcionality, ktoré urychlia, sprehl'adnia a zvysia komfort
zamestnancom rezortu ako aj zaregistrovanym pouzivatel'om
terminologickej databazy. Spracovatelia navrhov noriem ako aj
pouzivatelia z cielovych skupin tak pristupuji jednotne k
zavedenej terminologii. BliZSie informéacie o terminologicke]
databaze moZno najst’ na https://terminologia.unms.sk.".
Oddvodnenie: Text spravy nezodpoveda skutkovému stavu a nie
je v sulade so spravou o ¢innosti a aktivitach terminologicke;
komisie zaslanej Ministerstvu kultiry SR z UNMS SR predsedom
Terminologickej komisie UNMS SR diia 04.11.2019.

UPPVII

'V navrhu uznesenia vlady, v Casti B. odporac¢ame predkladatelovi
slova: "uklad4 podpredsednicke vlady a ministerke
podohospodarstva a rozvoja vidieka podpredsedovi vlady a
ministrovi zivotného prostredia podpredsedovi vlady pre
investicie a informatizaciu ministrovi financii ministrovi
zahrani¢nych veci a eurdpskych zaleZitosti ministrovi obrany

Text upraveny v zmysle pripomienky.




ministerke vnitra ministrovi hospodarstva ministrovi dopravy a
vystavby ministrovi spravodlivosti ministrovi prace, socialnych
veci a rodiny ministerke Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
ministerke zdravotnictva ministerke kultary vedacemu Uradu
vlady Slovenskej republiky vedacemu Uradu podpredsedu vlady
SR pre investicie a informatizaciu riaditel'ovi Narodné¢ho
bezpecnostného tradu predsedom ostatnych ustrednych organov
Statnej spravy" nahradit’ slovami: "uklad4d ministrom predsedom
ostatnych ustrednych organov Statnej spravy". Odovodnenie:
Uprava zoznamu zodpovednych 0sob v stilade s bodom 5.1.
Metodického pokynu na pripravu a predkladanie materidlov na
rokovanie vlady SR. Taktiez predkladatel’ v ndvrhu uznesenia
uvadza napriklad uloZenie ulohy podpredsedovi vlady pre
investicie a informatizaciu a su¢asne lohu vedacemu Uradu
podpredsedu vlady SR pre investicie a informatizaciu
(odporacame upravit’ z dovodu duplicity).

UPPVII

'V navrhu uznesenia vlady, v Casti B1. odporuc¢ame
predkladatel'ovi nahradit’ slova: "zabezpecit’ ucast’ predsedov a
tajomnikov terminologickych komisii" slovami "zabezpecit’ i€ast’
predsedov alebo tajomnikov terminologickych komisii".
Oddévodnenie: odporac¢ame predkladatel'ovi materidlu, povinnu
ucast’ zastupcov terminologickych komisii posobiacich pri
ministerstvach a ostatnych ustrednych organoch Statnej spravy na
odbornych konferencidch Slovenskej terminologicke;j siete,
vymedzit’ alternativne, a to za i¢elom zabezpec€enia ucasti so
zretel'om na zastupitel'nost’ relevantnych zastupcov.

Text upraveny v zmysle pripomienky.




UPVSR

Vo vlastnom materiali na str. 9 druhy odsek ziadame slova
"vzorov, dizajnov a zemepisnych oznaceni vyrobkov a ich
povodu" nahradit’ slovami "uzitkovych vzorov, dizajnov,
zemepisnych oznaceni vyrobkov a ozna¢eni pdvodu vyrobkov",
ktoré zodpovedaju zakonnej terminoldgii z oblasti priemyselného
vlastnictva.

Text upraveny v zmysle pripomienky.

UPVSR

Vo vlastnom materidli na strane 2 poslednom odseku ziadame
nahradit’ druht vetu touto vetou (ktora zodpoveda situacii v
sledovanom obdobi): "Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej
republiky (UPV SR) v sledovanom obdobi nezabezpe¢il Gidast’
svojich zamestnancov na Skoleni z jazykovej kultury, avSak texty
prihlasovanych patentov, uZitkovych vzorov, dizajnov,
zemepisnych oznaceni vyrobkov a oznaceni povodu vyrobkov,
ako aj vybrané pisomné materialy vznikajuce v jeho ¢innosti
prechadzali doslednou jazykovou korektirou, ktorti zabezpecoval
odborny pracovnik s prislusnou kvalifikéciou osobitne povereny
touto ulohou.". Navyse v tejto suvislosti poznamenavame, ze
UPV SR planoval zabezpeéit’ predmetné $kolenia pre svojich
zamestnancov v prvom polroku 2019, avSak z objektivnych pri¢in
(rekonStrukcia budovy uradu) sa skolenie v pldnovanom termine
neuskutocnilo, ale uskutoc¢nilo sa 22.11.2019 a 28.11.2019.
Skolenie s nazvom "Zasady spravneho pouZivania slovenského
jazyka v uradnej komunikacii" absolvovali takmer vSetci
zamestnanci Uradu.

Text upraveny v zmysle pripomienky.







